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REPRESENTACOES DO TRAUMA NASNARRATIVAS SOBRE O ABORTO
Isadora de Aratijo Pontes (UFF)*

Resumo: Ege trabalho propfe uma andlise das narrativas autobiogréfica L’evénement [O
acontecimento] (2000), de Annie Ernaux e Dix-sept ans [ Dezessete anos| de Colombe Schneck,
que narram os abortos realizados pelas autoras-narradoras. Trata-se de obras sobre experiéncias
transgressoras e trauméticas, um momento de iniciagdo e ruptura, apresentando, também, um
olhar melancdlico, observado apartir daincorporacéo da perda. Assim, pretendo aqui tracar como
se da a transmissdo dessa experiéncia por cada autora, considerando sua dimensdo traumética,
mas, também politica, pois colocam em cena o poder de agir do individuo.
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Narrar o préprio aborto significatornar publica uma experiéncia intima e violenta
gue mesmo quando ndo uma infracdo legal, representa um desvio em relacdo a conduta
dominante. O control e dos corpos das mulheres faz com gue suas experiéncias no mundo
sejam marcadas por traumas e interditos, considerando-se que a autonomia paradispor de
seu proprio corpo é um direito recente em alguns paises ou ainda distante em outros. No
caso do aborto, além da condenacdo moral e/ou juridica, trata-se de uma experiéncia que
levanta para as mulheres questdes em relacdo ao proprio corpo, a capacidade de carregar
uma vida, a maternidade, a vergonha, a violéncia da hipocrisia social e a culpa. Apesar
de se saber que a prética é recorrente na histéria das mulheres, a temética permanece sob
as sombras do tabu, que fazem com que mesmo agquelas que realizaram procedimentos
legais, como a IV G na Francga, permanegam em siléncio. Podemos, no entanto, observar
que aliteratura de autoria feminina vem abordando teméticas como essa, outrora ausentes
da producdo literéria ou narradas por um ponto de vista aheio. Essas produgdes nos
permitem pensar arelacdo damulher na contemporanei dade com assuntos silenciados por
ndo corresponderem a vivéncia masculina, que se apresenta sob a roupagem do
“universal”.

As duas obras referenciais de autoras francesas, L 'événement [O acontecimento]
(2000) de Annie Ernaux e Dix-sept ans [ Dezessete anos| (2015) de Colombe Schneck, a
serem abordadas neste trabalho, tém o comum a quebra do siléncio e a narrativa dos
abortos praticados pelas autoras najuventude, adespeito das condenacbes morais quetais
escritas possam causar. E possivel observar nessas obras dois tipos de transgressio, uma
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enguanto subversdo do discurso da norma, utilizando-se do espaco da literatura para dar

visibilidade a uma experiéncia que, mesmo que compartilhada por muitas mulheres,
sempre permaneceu em segredo ou foi narrada de forma andnima, e outra voltada para o
intimo, uma transgressao dos limites psiquicos do sujeito que atravessa a experiéncia
traumética e depois volta a ela para recria-la narrativamente.

A partir dos estudos de Freud, a no¢éo de trauma passou a designar um ferimento
sofrido n&o s6 pelo corpo, mas pelo espirito e, mesmo, pelaama. Jean Laplanche e Jean-
Bertrand Pontalis definem o trauma enquanto “acontecimento da vida do sujeito que se
define por sua intensidade, a incapacidade na qual o sujeito se encontra de responder
adequadamente, a confusdo e os efeitos duréveis que ele provoca no organismo psiquico.
(LAPLANCHE, PONTALIS, 1998, p. 115)2. Cathy Caruth (1996), por sua vez, chama
atencdo para atemporalidade inerente a ele, bem como a sua natureza repetitiva.

A representacdo do trauma se tornou assunto de diferentes narrativas, sobretudo
apos a Segunda Guerra Mundia, com obras dos sobreviventes da Shoah. A escrita do
trauma se manifesta como uma urgéncia da qual nasce a necessidade de transmitir a
histéria a0 outro, num processo terapéutico de repeticdo pois, como afirma Shoshana
Felman dizer “implica uma confirmagdo da hegemonia da realidade e uma re-
externalizacdo do mal que afetou e contaminou avitima do trauma” (FELMAN, 1992, p.
69). A narrativa do trauma &, no entanto, paradoxal por ser ao mesmo tempo necessaria
a0 sujeito que dele precisa se desvencilhar eimpossivel, pois, como postula Anne Martine
Parent (2006), ele € precisamente aquilo que ndo se deixa apreender. Para Barbara
Havercroft, nos Ultimos vinte anos vém surgindo na Franga muitos escritos consagrados
aescritade experiéncias trauméticas que evocam a abjecao, o sofrimento e o insuportavel,
sobretudo nos textos de autoria feminina. Dentro da escrita das mulheres, segundo €l a,
tais narrativas possuem igualmente uma dimensdo ética pois oferecem “a possibilidade
de mudar o status, de se transformar de objeto davioléncia e dalembrancatraumaticaem
sujeito ¢ mesmo em agente” (HAVERCROFT, 2012, p. 21)3. Assim, partindo desses
aspectos, a andlise dessas narrativas procurard situar como a comunicagdo da experiéncia
pode agir enquanto uma espécie de expiacdo e de metabolizacdo do trauma, marcada pela
tomada da palavra pelas as mulheres, afirmando seu poder de agir na construcdo da

2 Todas as traducGes aqui citadas sdo de minha responsabilidade.
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propria subjetividade e tracando também uma historia alternativa das mulheres, que narra

aquilo que permanece velado dentro do discurso dominante.

Apesar de a distancia de apenas quinze anos entre as publicacdes, as experiéncias
narradas possuem particularidades que parecem agir diretamente na forma como as
autoras-narradoras vivenciaram o aborto, sendo a principal delas o fato de Ernaux narrar
um procedimento clandestino, enquanto Schneck teve acesso alVG. Annie Ernaux € uma
de grande prestigio, filha de ex-operarios que se tornaram proprietarios de um café-
épicerie na Normandia, onde a autora cresceu. A partir de La Place, obra que tratade sua
origem social e da relacdo com 0 pai, seus textos se tornaram exclusivamente
autobiogréficos, tendo por assunto fragmentos de sua vida e sua visdo do outro, pois
também escreve a partir de suas observacdes em lugares publicos, como 0 RER e o
supermercado. Como Annie Ernaux nasceu num meio dominado social e intelectualmente e
ascendeu a classe dominante, através do processo de aculturacdo, ela pode ser considerada,
para a sociologia, uma “transfuga de classe”, termo que diz respeito aos individuos que
romperam com sua classe socia de origem adentrando em outro meio.

Em L événement, Ernaux conta seu aborto realizado antes dalei Vel de 1975 que
legalizou o procedimento na Franca. Quando se descobriu grévida, em outubro de 1963,
aos vinte e trés anos, era estudante da Universidade de Rouen, de modo que estava em
pleno processo de ascensdo social, inserindo-se no meio burgués e intelectualizado. Apés
uma busca as cegas por um meio de abortar, acaba por conseguir o contato de uma
“fazedora de anjos” em Paris, a um prego relativamente acessivel. As condi¢des do aborto
sd0 detalhadamente narradas, 0 que nos permite observar a precariedade na qual vive a
experiéncia, realizada através daintroducdo de uma sonda em seu ventre, desencadeando
uma série de complicacbes que alevaram ainternagao.

No hospital, a autora-narradora € submetida a uma dupla violéncia, pois aém de
Seu estado ser a prova do crime que cometera — ou sgja, a evidéncia de que se rebelou
contra o controle imposto a seu corpo de mulher — é também associada ao mundo dos
dominados pelos médicos. O cirurgido pensa se tratar de “uma operaria téxtil ou de uma
vendedora do Monoprix” (ERNAUX, 2011, p. 312), agindo com desprezo também por sua
classe inferior, como no momento da curetagem, quando se dirige a €la aos gritos, o que a
autora explica em seguida compreender como um simbolo da hierarquizac&o da sociedade:

(“Eu néo sou o encanador!” Essa frase, como todas aquelas que
marcam esse acontecimento, frases muito ordinérias, proferidas
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por pessoas que as diziam sem refletir, ainda repercute em mim.
Nem a repeticdo, nem um comentario sociopolitico podem
atenuar a violéncia: eu ndo “o esperava”. De modo fugaz, creio
ver um homem de branco, com as luvas de borracha, que me
enche de pancada gritando “eu ndo sou o encanador!”. E essa
frase, inspirada talvez por um sketch de Fernand Raynaud que
fazia a Franca inteira rir, continua a hierarquizar o mundo em
mim, aseparar, a gol pes de cassetete, os médicos dos operdrios e
das mulheres que abortam, os dominantes dos dominados.)
(ERNAUX, 2011, p. 311)

Todo o processo que envolve o aborto em L événement Simboliza para a autora-
narradora uma sobreposi¢do das diferentes experiéncias de dominagdo, destacando como
a sua origem social influenciou nas violéncias sociais, psicologicas e fisicas sofridas
durante o processo:

Eu estabel ecia de forma confusa uma ligag&o entre minha classe
socia de origem e 0 que me acontecia. Primeiraafazer um curso
superior numa familia de origem operaria e de pequencs
comerciantes, eu escapara da fébrica e do balcdo. Mas nem o
“bac”, nem a graduacgdo em letras puderam mudar a fatalidade da
transmissdo de uma pobreza cuja jovem gravida era, da mesma
formaque o alcodlatra, o emblema. O sexo me fez voltar aminha
origem esquecida e 0 que crescia em mim era, de certa maneira,
o fracasso social. (ERNAUX, 2011, p. 280)

Segundo o psicanalista George Gaillard, a experiénciatrauméticavividano inicio
da idade adulta funciona como uma espécie de ritual que leva o Eu a separacdo de sua
origem, como uma nova ruptura do corddo umbilical que o afasta da psique maternal,
inserindo-0 em um novo papel social. Quando a experiéncia € vivida em soliddo, ela se
da sob 0 modo da autofundacdo, uma iniciacdo que promove um remanejamento
identitario. A solidéo e a recusa de nomear seu estado, como podemos ver na narrativa
quando se negaa utilizar palavras como “gravida” ou mesmo a nomear o feto, referindo-
se a ele como “aguelacoisa” ou “aquilo”, parece ser umatentativa de manter aexperiéncia
forade umacadeiasignificante, o que confere o status de indizivel atribuido também pela
autora, que enquanto escreve o texto narra os desafios da escrita dessa experiéncia.

Como na obra Ernaux ndo omite mesmo os detalhes mais brutais, narrando até
mesmo 0 momento exato da expulsdo do feto, Gaillard considera sua escrita funciona
como uma forma de imposicdo ao outro da violéncia a qual foi submetida, uma
transferéncia que permite que o Eu lide com o trauma, metabolizando-o atraves de sua

transmissdo. Ernaux buscanarrar aexperiéncianas suas dif erentes dimensoes, destacando
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como elarepresentou aimbricacdo das violéncias e preconceitos, pois considerao estigma

de sua classe social como um fator, em certa medida, determinante para a gravidez
indesgjada antes do casamento numa Franga ainda muito conservadora, levando-a ao
aborto clandestino que a deixa em um estado entre a vida e amorte. O modo como vive
aexperiéncia, a solidao, o medo e os sofrimentos atravessados, bem como 0 momento, o
inicio daidade adulta, contribuem para que adquira um caréter inicidtico e quase sagrado
paraela. Ainda segundo o psicanalista:

Sdo as situagles trauméticas que getam o Eu de suas marcas
identificatorias. Trata-se entdo de verdadeiras situagOes-
cruzamentos. O que contribui parafazer do “acontecimento” um
verdadeiro trauma € a sobre-saturagcdo significante que ele
desencadeia para 0 Eu. A autora testemunha como nessa
experiéncia vém se precipitar 0 conjunto de suas marcas
identificatérias anteriores. Ela convoca especialmente em seu
propésito aincertezanaqua se encontrava entéo, relativa aquilo
que nomeia sua “classe social”. (GAILLARD, 2006, p. 79)

Sobre a representacdo do trauma na obra, faz-se importante lembrar igualmente que o
aborto fora escrito anteriormente pela autora de modo ficcional em Les Armoires Vides,
assim a escrita de L ’événement pode ser pensada como uma reescrita dessa experiéncia
traumética

A reescrita das experiéncias dolorosas € constante nas obras de Ernaux, além das
duas ja mencionadas, podemos observar os pares Une femme/Je ne suis pas sortie de ma
nuit e Passion simple/Se perdre, que abordam respectivamente o Alzheimer damée e a
ruptura com um amante, ou mesmo La place/La honte que tratam da relacéo da autora
com seu meio de origem e com seus pais. O aborto, ao lado da origem social, além de ter
figurado desde a estreia da autora em 1974, parece ser uma espéecie de obsessdo,
aparecendo diversas vezes em suas obras (além das duas em que est4 no centro da
narrativa, é evocado também em Passion Smple, Je ne suis pas sortie de ma nuit e em
sua publicagdo mais recente Mémoire de Fille). O trauma, entdo, ndo € apenas escrito,
mas constantemente reescrito, no que parece uma busca infindavel pela transmissao e
assimilacéo vivido, retrabalhando as zonas ainda inexploradas do passado. Considero
possivel, desse modo, pensar a escrita de Ernaux como uma tentativa de compreensdo das

experiéncias traumaticas, como a prépria autoraafirmaem La honte: “Talvez a narrativa,
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toda narrativa, torne normal qualquer ato, mesmo o mais dramatico” (ERNAUX, 2011,
p. 214).
A narrativa de Colombe Schneck, Dix-sept ans, também trata do aborto, porém,

por ter sido realizado em 1984, néo representou uma contravencdo da lei. Ela teve uma
juventude confortavel podendo exercer livremente sua sexualidade e dormir com o
namorado sob o teto dos pais. Toda essa tranquilidade presente no inicio da narrativa é
quebrada quando descobre a gravidez, aos dezessete anos, como jaindicao titulo daobra,
nas vésperas de prestar 0 bac. Devido a sua posi¢éo social, € possivel perceber que ndo é
apenas a diferenca no tempo ou alegalizacdo que interferem no modo como as mulheres
vivenciam essa experiéncia, pois ser filha de médicos e estudar numa escola famosa por
receber a elite descontraida francesa sdo fatores que agem diretamente no modo como se
da o processo de deciséo e do procedimento em si. O aborto acontece em uma clinica,
legal e segura, ndo sendo acompanhado pela autora-narradora devido a anestesia.

O primeiro livro de Colombe Schneck, L’increvable Monsieur Schneck [O
indestrutivel Senhor Schneck] (2006), parte de um fait-divers sobre seu av6, que descobre
ter sido assassinado. A autora, diferentemente de Annie Ernaux a partir de La place [O
lugar] (1983), néo escreve apenas autobiografias ou livros referenciais, contudo afiliacéo
€ recorrentemente tematizada por Schneck, a exemplo de La réparation [A restituicao]
(2012), obranaqual trata da histéria de parte de suafamilia desaparecida em Auschwitz.

Dix-sept ans se inicia por uma referéncia a entrevista de Annie Ernaux ao jornal
L humanité, na qual, como destaca Schneck, Ernaux fala da soliddo das mulheres que

abortam. Schneck parte, como pode ser observado, da histéria de Ernaux:

Essa soliddo foi vivida por elaem 1964. Tinha vinte e trés anos.
Naépoca, abortar eraum crime punido pelalei. Diz ter procurado
nas hibliotecas obras nas quais a heroina queria abortar. Ela
esperava descobrir umavoz amiga naliteratura, nada encontrara
Nos romances, a heroina estava gravida e em seguida ndo estava
mais, a passagem entre os dois estados permanecia sempre
elipsada. A etiqueta “Aborto” da biblioteca identificava apenas
revistas cientificas ou juridicas, tratando do assunto pelo angulo
da criminalidade. (SCHNECK, 2015, p. 13-14)

No trecho, Schneck faz referénciaaquando, em L événement, a autora-narradora buscava
um modo de abortar clandestinamente e procurou primeiro na literatura por obras que
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abordassem esse drama, como um modo de encontrar uma identificacdo e uma solucéo,

mas se deparou somente com o siléncio sobre o assunto.

Apesar de atualmente 0 aborto ndo mais ser criminalizado na Franga, “ele continua
a margem da literatura” (SCHNECK, 2015, p. 14). Ainda sobre L événement, Schneck
chama aatencéo para as reagdes negativas ao livro, considerado até mesmo nauseante por
um jornalista, como afirma: “O aborto ndo é um assunto bonito para a literatura. E uma
guerra que se atravessa, entre a vida e a morte, a humilhagdo, a vergonha e o remorso.
Nao, ndo ¢ um assunto bonito.” (SCHNECK, 2015, p. 14). A partir da narrativa de
Ernaux, Schneck introduz o assunto de sua prépria obra, sem, no entanto, deixar de
demarcar as diferencas entre as experiéncias.

Ernaux atribui ao aborto o carater de “uma experiéncia humana total, da vida e da
morte, do tempo, damoral e do interdito, dalei, uma experiénciavivida de um extremo a
outro através do corpo” (ERNAUX, 2011, p. 318-319). Ta definicdo exprime os limites
ultrapassados durante o procedimento, com a qua a afirmagéo de Schneck parece
dialogar, ao também dizer que se trata de algo “entre a vida e a morte” que permanece
velado por nao ser um “assunto bonito”. A narrativa de Ernaux representa para a autora
uma forma de agir no mundo e garantir que outras mulheres ndo tenham mais de passar
pelo trauma que € um aborto vivido clandestinamente, como declara ao fina de
L’événement.

Apaguei a Unica culpa que jamais senti a respeito desse
acontecimento, gque ele tenha acontecido a mim e eu nada feito
dele. Como um dom recebido e desperdicado. Pois paraaém de
todas as razfes sociais e psicol dgicas que pude encontrar naquilo
gue vivi, existe umada qua estou mais certa que tudo: as coisas
me aconteceram para eu relaté-las. E o verdadeiro objetivo de
minha vida é tavez apenas este: que meu corpo, minhas
sensagies e meus pensamentos se tornem escrita, isto €, ago de
inteligivel e de geral, minha existéncia completamente dissolvida
na cabeca e navidados outros. (ERNAUX, 2011, p. 319).

A culpa evocada no texto € voltada para sua comunicagdo, ao interdito de sua
representacao que Ernaux busca ultrapassar ao escrever L 'événement € ndo a culpado ato
em si do aborto.

Também como umaformade quebrar o siléncio que marca a soliddo das mulheres
gue abortam e de garantir que o direito aum procedimento seguro jamais seja novamente

negado, Colombe Schneck escreve sua narrativa: “Eu ouvi Annie Ernaux. 1sso que ela
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diz sobre o siléncio a incomodar, quando “nada esta ganho para as mulheres” e que no

entanto “as mogas nao se mobilizam o suficiente.”(SCHNECK, 2015, p. 14). Assim como
Ernaux, que afirma sentir ser necessario fazer alguma coisa com a experiéncia, Schneck
decide igualmente socializar sua experiéncia anunciando sua motivacéo também politica
paraa escrita.

Schneck ndo aborda a decisdo pela |V G sob o ponto de vista da cul pa, no entanto,
conforme a narrativa avancga e a moga de dezessete anos retoma sua vida “normal” de
antes da gravidez indesejada, ndo s6 o aborto mas aquele que ela chama de “o ausente”
aparece como um fantasma que acompanha a autora-narradora. Ernaux no momento da
narrativaposterior ao aborto e nos outros textos em que evocaacontecimento falado lugar
onde a “fazedora de anjos” introduzia as sondas, a Passage Cardinet, ¢ da violéncia e
amplitude da experiéncia para ela, nunca referindo-se ao feto como um filho. Schneck,
em contrapartida, identifica seu estado entdo recorrentemente através da palavra
“gravida” e mesmo depois do aborto continua a pensar no feto como um filho ndo nascido,
ao qual atribui uma forma de presenga ausente: “Mas durante todo esse tempo, eu pensarei
nele, nesse filho que ndo tive ¢ que ndo tem nome”. Assim, a narrativa de Dix-sept ans
parece manifestar umaincorporacdo melancolica em relacéo a gravidez interrompida.

Na obra de Ernaux, ndo apenas a decisdo pelo aborto compde o trauma vivido,
focando-se sobretudo na dificuldade de se encontrar um meio para abortar, na associagéo
de seu estado a sua classe de origem, em toda a violéncia vivida durante os dias em que
aguarda a sonda cumprir seu papel, 0 momento em que expele o feto e a experiéncia de
ter de passar pela curetagem apds um procedimento clandestino. Seu processo traumatico
pode ser associado a ruptura e separagéo do cordao umbilical — entre ela e o feto e entre
ela e a méde — que agem como uma iniciacdo do Eu na idade adulta. Em Dix-sept ans,
diferentemente, o0 ato cirlrgico de abortar ndo se apresenta como um trauma, € a
descobertada gravidez e o depois que levam ao reconhecimento de sua diferenciagéo dos
outros corpos e a consciéncia das consequéncias de suas agGes e culminam em um
processo traumatico, ainda gue seu desenvolvimento seja princi palmente psiquico.

Curiosamente, em L ’événement parece que toda a violéncia experienciada
sobrepoe a ideia do feto abortado como um “filho ndo nascido”, enquanto em Schneck
essa parece ser a grande questdo. Proponho, assim, um olhar para a narrativa de Dix-sept

ans sobre o ponto de vista melancélico nela expresso. Freud compreende a melancolia
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como o inverso patoldgico de um processo de luto. O sujeito melancolico em sua recusa

de aceitar a perda, segundo Araham e Torok, incorpora o objeto perdido buscando
conserva-lo. Esse processo de incorporacao se dariacomo umatentativa de recomposi cao
do objeto perdido, que se torna uma cripta ao proprio eu:

Uma recomposi¢ao quase fisica— ou corpoérea, naqua o eu deve
caminhar como se doravante carregasse um morto nas costas —,
0 Seu morto que, paradoxalmente, estaria a savo da morte
precisamente ai onde ha uma justaposi¢édo entre o0 eu-morto e o
seu morto. (ENDO, 2013, p. 45)

Contudo, ndo € o objeto em s que € conservado, mas a sua perda que, ainda que
recusada, ndo é completamente abolida. O sujeito, entdo, busca manter-se preso ao objeto,
que é como um fantasma que se instala no ego, um objeto que ndo pode ser revelado pois
também sua auséncia o seria, estabelecendo umarelacéo pelo interdito e pel o inacessivel.
A partir dessas consideragdes, o trauma vivido por Schneck parece desencadear a
incorporacao fantasiosa do objeto perdido:

Mas isso retorna. Sem me avisar, vocé bate a porta. Nao quero
escutar. Nao me sinto culpada, s6 um pouco triste.

Nés crescemos juntos. Vocé parece se afastar de mim. Né&o te
apresentarei seu irmaéo mais novo. Um bebé perfeito, que quase
nuncachora, ri o tempo todo, tem os olhos azuis. Minhamée, sua
av0, chama-o “meu amorzinho” enquanto para vocé, ela nunca
teve um apelido. Ela nunca evocou vocé, nem uma vez sequer.
Para ela, vocé nunca existiu. Além do mais, vocé ndo tem nome.
Eu nuncabusquei um. (...)

Sua av6 morreu também. Ninguém te avisa. Imagino que vocé
ficatriste de ndo té-la conhecido, triste paramim. VVocé € o tnico
que intuiu meu desespero, minha solid&o, o Unico que vé o bravo
soldado sorridente que sou, escondendo tdo bem suas fissuras. E
VOCE, vocé é um morto amais ou um morto a menos? Nao, vocé
ndo é um morto amais. Vocé é o ausente. (SCHNECK, 2015, p.
88-89)

Na narrativa, ela conversa com o filho ndo nascido, personificando o feto e oferecendo-
Ilhe um futuro no passado em que ficou preso e do qual ela também ndo parece ter se
desligado imediatamente. Elaidentifica-o a falta, referindo-se repetidamente a ele como
0 ausente, aguele que ndo esta la mas com quem fala, que a0 mesmo tempo que a
acompanha opera 0 movimento constante de retorno, o que sugere que a interrupcédo da
gestacdo simboliza também o nascimento e aincorporagdo dessa auséncia.

A experiéncia traumatica € vista por Schneck, igualmente, como uma forma de

iniciagdo, atribuindo, como Ernaux, um status de provagéo e sacrificio ao acontecimento.
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Schneck encerraa narrativa se dirigindo mais uma vez ao filho n&o nascido, esse que ela

chama de “bebé do inverno™: “Sua auséncia me permitiu ser a mulher livre que sou hoje”
(SCHNECK, 2015, p. 91). Tal frase parece indicar uma aceitagdo do acontecimento e
mesmo da auséncia, apés ter enfrentando a vergonha e o indizivel do trauma, buscando
transportar para a linguagem o que simbolizou para ele o aborto e o sentimento de perda
desencadeado.

Segundo Cathy Caruth (1995), ser traumatizado é também ser possuido por uma
imagem ou acontecimento. A representacdo do trauma €, portanto, essa necessidade
impossivel derepresentacdo, pois o sujeito precisase submergir naexperiénciatraumética
para que possa dela sair completamente, por gjudar a vitima a exercer um maior controle
sobre suas lembrancas e a reestabelecer sua ligagdo com a humanidade. Nessas duas
narrativas, apesar de 0s processos traumaticos representados se unirem no que tange ao
aborto, a representacdo da experiéncia e a imersdo nela indicam as diferencas das
vivéncias. Ernaux, como vimos, parece buscar um texto capaz de mergulhar o leitor na
violéncia vivida, compartilhando em detalhes a brutalidade da experiéncia e quase
obsessivamente voltando, em outras obras, ab momento e lugar que marcaram paraelaa
violéncia. O aborto narrado por Schneck, por suavez, nao foi “o resultado de horas cruéis,
de maus-tratos, de sangue, de medo, de humilhagao, de desprezo” (SCHNECK, 2015, p.
90), mas tampouco foi umaexperiénciabana ou confortavel, atingindo, ainda que ao seu
modo, também o status de “experiéncia humana total”. Ela ndo manifesta culpa em
relacdo a sua escolha e declara desde o inicio da narrativa escrever para que o direito a
um aborto seguro nunca seja ameacado, porém seu texto permite que mesmo aqueles que
nuncavivenciar&o isso voltem o olhar paracomo, aindaassim, setratade umaexperiéncia
inesguecivel que destaca a relacéo da mulher com a maternidade justamente a partir de
seu fracasso voluntario.

A narratizagdo dessas experiéncias gque resistem a representacéo parecem agir de
modo atransformar arelacéo com o vivido, neutralizando-o. A escritapermite, entdo, que
as autoras voltem as violéncias, fisicas ou psiquicas, vividas paratorna-las comunicavels,
num movimento de reconfiguracéo que geraum deslocamento do papel apenas de vitima,
tornando-se também agentes de sua propria historia e formagdo. A analise cruzada das
duas obras leva a pensar, iguamente, o que resta apos a legalizacdo do aborto, ao

operarem uma quebra do ndo-dito e socializarem essas vivéncias silenciadas, o que parece
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funcionar como uma expiacdo ndo apenas individual, mas dessa ferida compartilhada por

diferentes mulheres.
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